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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רל״ה ע״ב

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רל״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהוּ, ינַיְ יב בֵּ כִ ה שָׁ וָ יהּ, יַעֲקֹב הֲ אלֵ מָ שְׂ ק מִ חָ צְ ינֵיהּ, יִ ימִ ם מִ הָ רָ א, אַבְ מָ לְ עַ א מֵ קָ לְּ תַּ סְ אִ יַעֲקֹב לְ

ר דֵּ סִ א, וְ תָּ ינְ כִ שְׁ נֵיהּ דִּ חֲרָ יד לוֹן סַ אָחִ נוֹי, וְ בְ א לִ רָ , קָ ךְ א יַעֲקֹב כָ מָ חָ ן דְּ יוָ יהּ. כֵּ מֵּ א קַ תָּ ינְ כִ שְׁ

ים. לִ א שְׁ דּוּרָ סִ לוֹן בְּ

תרגום לעברית

ה יַעֲקֹב צָ רָ ה שֶׁ עָ שָּׁ הּ הַ אוֹתָ ם כְּ עוֹלָ א הָ רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ אָה מִ צְ מְ לֹא נִ ה  לֵמָ ה שְׁ טָּ ה, מִ אֵ וּבֹא וּרְ

ם, ינֵיהֶ יָה שׁוֹכֵב בֵּ מֹאלוֹ )דין(, יַעֲקֹב הָ שְּׂ ק מִ חָ צְ ינוֹ, יִ ימִ ם מִ הָ רָ עוֹלָם. אַבְ ן הָ ק מִ לֵּ תַּ סְ הִ לְ

ם ר אוֹתָ דֵּ סִ ינָה, וְ כִ שְּׁ יב הַ בִ ם סְ ז אוֹתָ אָחַ נָיו, וְ בָ א לְ רָ ךְ יַעֲקֹב, קָ אָה כָּ רָ ן שֶׁ יוָ נָיו. כֵּ פָ ינָה לְ כִ שְׁ

לֵם. דּוּר שָׁ סִ בְּ

טקסט הזוהר

כֹלָּא, ימוּ דְּ לִ ן שְׁ מָּ כַּח תַּ תַּ שְׁ ין אִ דֵ פוּ, וּכְ אָסְ יב הֵ תִ כְ א, דִּ תָּ ינְ כִ שְׁ נֵיהּ דִּ חֲרָ ר לוֹן סַ דֵּ סִ ן דְּ נָא לָ מְ

דוּלָּה גְּ ךָ ה' הַ י, )דברי הימים א כט( לְ רֵ אָמְ י וְ חֵ תְ יהוּ. פָּ נַיְ חֲרָ ין סַ אִ לָּ ין עִ יכִ תִ ה רְ כַמָּ וְ

א הוּא ב. הֲדָ עֲרָ מַ ח בְּ רָ זְ יב מִ רִ קְ תְ אִ א, וְ יהֲרָ סִ יהּ דְ גַבֵּ א לְ שָׁ מְּ ישׁ שִׁ נִ כְּ תְ ין אִ דֵ גו', כְּ ה וְ בוּרָ גְּ הַ וְ

ינָן, נִ אי תָּ דַּ ין וַ דֵ ימוּ. וּכְ לִ שְׁ כַּח בִּ תַּ שְׁ אִ א, וְ יהֲרָ יר סִ הִ נְ תְ אִ ה, וְ טָּ מִּ ל הַ יו אֶ לָ גְ סוֹף רַ יֶּאֱ יב וַ תִ כְ דִ
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כַּח תַּ שְׁ לָא אִ ה דְּ ים, מַ לִ א שְׁ רָ טְ א יַעֲקֹב )ס''א סדורא( סִ מָ חָ ן דְּ יוָ ית. כֵּ ינוּ לָא מִ יַעֲקֹב אָבִ

ד נוֹי, כָּל חַ בְ יךְ לִ רִ ח וּבָ תַ יךְ הוּא, וּפָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְ בַּח לֵ שַׁ י, וְ דֵ א, חָ ר נָשׁ אָחֳרָ בַ י לְ כִ הָ

יהּ. א יְאוּת לֵ קָ דְ ד כְּ חַ וְ

תרגום לעברית

ה כַמָּ כֹּל, וְ לֵמוּת הַ ם שְׁ אָה שָׁ צְ מְ אָז נִ פוּ, וְ אָסְ כָּתוּב הֵ ינָה? שֶׁ כִ שְּׁ יב הַ בִ ם סְ רָ דְּ סִּ נוּ שֶׁ ן לָ נַּיִ מִ

שׁ מֶ שֶּׁ נֵּס הַ כַּ תְ גוֹ'. אָז הִ ה וְ בוּרָ גְּ הַ ה וְ לָּ דֻ גְּ ךְ ה' הַ רוּ, לְ אָמְ חוּ וְ תְ יבָם. פָּ בִ יוֹנוֹת סְ לְ כָּבוֹת עֶ רְ מֶ

ה ירָ אִ ה, וּמְ טָּ מִּ ל הַ יו אֶ לָ גְ סֹף רַ יֶּאֱ כָּתוּב וַ ב. זֶהוּ שֶׁ עֲרָ ח לַמַּ רָ זְ ב מִ רֵ קָ תְ הִ נָה, וְ בָ לְּ ל הַ אֶ

אָה יַעֲקֹב רָ ן שֶׁ יוָ ת. כֵּ לֹא מֵ ינוּ  ינוּ, יַעֲקֹב אָבִ נִ אי שָׁ דַּ אָז וַ לֵמוּת. וְ שְׁ צֵאת בִּ מְ נִ נָה, וְ בָ לְּ הַ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ בַּח אֶ שִׁ ח וְ מַ ר, שָׂ ם אַחֵ ן אָדָ בֶ ךְ לְ צָא כָּ מְ לֹּא נִ  ה שֶּׁ לֵם, מַ ]סדר[ צַד שָׁ

אוּי לוֹ. ד כָּרָ חָ אֶ ד וְ חָ נָיו, כָּל אֶ ת בָּ ךְ אֶ רַ ח וּבֵ תַ וּפָ

טקסט הזוהר

יַעֲקֹב נוֹי דְ ינָן, כָּל בְּ נִ אי תָּ דַּ א וַ א הָ סָ יִ י יִ בִּ ר רִ א. אָמַ חָ אָרְ י בְּ לֵ א הֲווּ אָזְ י יֵיסָ בִּ רִ י וְ י יוֹסֵ בִּ רִ

א, רָ אי קְ הַ א בְּ א נֵימָ אי קָ יהּ, מַ א יְאוּת לֵ קָ דְ ד כְּ חַ ד וְ כוּ כָּל חַ רְ בָּ תְ אִ ים, וְ לִ א שְׁ דּוּרָ סִ נוּ בְּ קָּ תַּ אִ

ינָא בּוּצִ יהּ מִ נָא בֵּ עְ מַ לָא שָׁ ין דְּ גִ נָא, בְּ עְ דַ א יְ יהּ, לָ ר לֵ גו'. אָמַ מוֹ וְ נָה לַחְ מֵ ר שְׁ אָשֵׁ יב, מֵ תִ כְ דִּ

עוֹן, מְ י שִׁ בִּ רִ י דְּ גַבֵּ טוּ לְ י, כַּד מָ לֵ א. אָזְ ישָׁ דִּ ינָא קַ י בּוּצִ גַבֵּ יל לְ נָא נֵיזִ אֲ תְּ וְ לָּא אַנְ א, אֶ ישָׁ דִּ קַ

א הוּא. תָ מְ כְ חָ זָא דְ אי רָ דַּ ר לוֹן, וַ א. אָמַ תָּ ילְ אִ ילוּ שְׁ אִ שָׁ ה וְ לָּ רוּ מִ אָמְ

תרגום לעברית

נֵי יַעֲקֹב ינוּ, כָּל בְּ נִ אי שָׁ דַּ י וַ א, הֲרֵ י יֵיסָ בִּ ר רַ , אָמַ ךְ רֶ דֶ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ א הָ י יֵיסָ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ

כָּתוּב זֶּה, שֶׁ סוּק הַ פָּ ר בַּ ה נֹּאמַ אוּי לוֹ, מַ ד כָּרָ חָ אֶ ד וְ חָ כוּ כָּל אֶ רְ בָּ תְ הִ ם וְ לֵ ר שָׁ דֶ סֵ נוּ בְּ קְ תְ נִ

א לָּ ה, אֶ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ מְּ הַ י מֵ תִּ עְ מַ לֹא שָׁ י  י, כִּ תִּ עְ לֹא יָדַ ר לוֹ,  גוֹ'? אָמַ מוֹ וְ נָה לַחְ מֵ ר שְׁ אָשֵׁ מֵ

לוּ אֲ שָׁ ר וְ בָ רוּ דָ עוֹן, אָמְ מְ י שִׁ בִּ רַ יעוּ לְ גִּ הִ שֶׁ כוּ. כְּ לְ ה. הָ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ ךְ לַמְּ י נֵלֵ נִ אֲ ה וַ אַתָּ

ה הוּא. מָ כְ חָ אי סוֹד הַ דַּ ם, וַ הֶ ר לָ לָה. אָמַ אֵ שְׁ
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טקסט הזוהר

ן. מָּ יב תַּ אי יָתִ כּוֹן, אַמַּ יו יִשְׁ צָ רָ פְ ל מִ עַ ים וְ חוֹף יַמִּ ב לְ ר יָשַׁ ר, )שופטים ה( אָשֵׁ אָמַ ח וְ תַ פָּ

א. )והכא אשר דא פתחא עלאה מָ לְ י עַ נוּקֵ פְ תַ שׁ בְּ מֵּ תַּ שְׁ א, אִ יַמָּ א דְ תָ פְ שִׂ יב בְּ יָתִ אן דְּ לָּא מַ אֶ

דצדיק )ס''א דצדק( כד אתברכא לארקא ברכאן בעלמא. ס''א והכא סמך להאי קרא,

ע מוֹדַ תְּ שְׁ א אִ חָ תְ אי פִּ הַ מאשר, שמנה לפתחא עלאה דמתמן אתרקו ברכאן לעלמא( וְ

יהוּ. יְ א עֲלַ מָ לְ ים עַ אִ קָ ינוּן דְּ אִ א מֵ מּוּדָ א הוּא עַ דָ ר, וְ י אָשֵׁ רֵ קְ אִ א וְ מָ לְ עַ כָאן דְּ רְ יר בִּ דִ תָּ

תרגום לעברית

לָּא ם? אֶ ב שָׁ ה יָשַׁ כּוֹן. לָמָּ יו יִשְׁ צָ רָ פְ ל מִ עַ ים וְ חוֹף יַמִּ ב לְ ר יָשַׁ ר, )שופטים ה( אָשֵׁ אָמַ ח וְ תַ פָּ

עוֹלָם. ]וכאן אשר זהו פתח עליון של י הָ נוּקֵ פְ תַ שׁ בְּ מֵּ תַּ שְׁ יָּם, מִ ת הַ פַ ל שְׂ ב עַ יּוֹשֵׁ י שֶׁ מִ

צדיק )של צדק(, כשמתברך להוריק ברכות לעולם, וכאן סמך לפסוק הזה מאשר

כוֹת רָ יד כַּבְּ מִ ע תָּ ח זֶה נוֹדָ תַ שמנה, לפתח העליון, שמשם מוריקים ברכות לעולם[ וּפֶ

ם. יהֶ ד עֲלֵ עוֹלָם עוֹמֵ הָ ים שֶׁ מּוּדִ ם עַ אוֹתָ מּוּד מֵ זֶהוּ עַ ר, וְ א אָשֵׁ רָ נִקְ עוֹלָם, וְ ל הָ שֶׁ

טקסט הזוהר

ר אָשֵׁ יב מֵ תִ כְ א הוּא דִ ין )ההוא(. הֲדָ קִ ר אַתְ תַ הוּא אֲ הַ י, מֵ ם עוֹנִ חֶ י לֶ רֵ קְ אִ ר דְּ תַ הוּא אֲ הַ וְ

יק רִ אֲ ין דְּ גִ נַּג )שמנה(. בְּ ם )עוני( פַּ חֶ ר לֶ דַּ הַ תְ נָא, אִ כֵּ סְ מִ א דְ מָ חְ ה לַ וָ הֲ ה דְּ מוֹ, מַ נָה לַחְ מֵ שְׁ

א , דָּ ךְ לֶ אן מֶ . מַ ךְ לֶ נֵּי מֶ עֲדַ ן מַ הוּא יִתֵּ א אוֹכַח, וְ רָ קְ א דִ סוֹפָ ין, וְ נוּקִ פְ תַ כָאן וְ רְ יהּ בִּ י בֵּ מֵ אַרְ וְ

ידוּ כָאן, כָּל חֵ רְ ךְ כָּל בִּ לֶ אי מֶ הַ יב לְ א יָהִ דָ א. וְ מָ לְ י עַ נוּקֵ פְ תַ זָן בְּ תְּ נָּהּ אִ מִ ל, דְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְּ

ן. ב לָ א, טַ ע דָּ דַ נְ מִ א לְ לָּ א, אֶ מָ לְ עַ ינָא לְ תֵ א אֲ י לָ רוּ, אִ י. אָמְ קֵ נָּה נַפְ יב וּמִ יבוּ. הוּא יָהִ כָל טִ וְ

תרגום לעברית

מוֹ. נָה לַחְ מֵ ר שְׁ אָשֵׁ כָּתוּב מֵ ן ]ההוא[. זֶהוּ שֶׁ קָ תְ קוֹם נִ אוֹתוֹ מָ י, מֵ ם עֹנִ חֶ א לֶ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ מָּ הַ וְ

כוֹת רָ ק בּוֹ בְּ זָרַ יק וְ רִ הֵ שּׁוּם שֶׁ נַּג ]שמנה[, מִ ם ]עני[ פַּ חֶ יוֹת לֶ הְ ךְ לִ פַ י, הָ ם עֹנִ חֶ יָה לֶ הָ ה שֶּׁ מַ

ל, אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ? זוֹ כְּ ךְ לֶ מֶּ י הַ . מִ ךְ לֶ נֵּי מֶ עֲדַ ן מַ הוּא יִתֵּ יחַ - וְ סוּק מוֹכִ פָּ סוֹף הַ ים, וְ נוּקִ פְ תַ וְ
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כָל טוּב הוּא ה וְ חָ מְ כוֹת, כָּל שִׂ רָ בְּ זֶּה כָּל הַ ךְ הַ לֶ ן לַמֶּ זֶה נוֹתֵ י עוֹלָם, וְ נוּקֵ פְ תַ זּוֹן בְּ נָּה נִ מֶּ מִּ שֶׁ

נוּ. ת זֶה - טוֹב לָ ת אֶ עַ דַ ק לָ א רַ לָּ ם אֶ עוֹלָ לֹא בָאנוּ לָ ם  רוּ, אִ ים. אָמְ אִ נָּה יוֹצְ מֶּ ן, וּמִ נוֹתֵ

טקסט הזוהר

ינָהּ כֹּלָּא, ר מִ עֲבַ תְ אִ זֵי כֹּלָּא, וְ חֲ תְ ה אִ וָ יהּ הֲ יָּיא, לֵ י חִ בִּ ר רִ יַעֲקֹב הֲוָה, אָמַ א דְ רָ ן בּוּכְ אוּבֵ רְ

יִם ז כַּמַּ חַ יב, פַּ תִ כְ א הוּא דִ י. הֲדָ וִ לֵ א לְ הוּנָּתָ ף, כְּ יוֹסֵ א לְ כֵירוּתָ ה, בְּ יהוּדָ כוּ לִ לְ יב מַ הִ יְ תְ אִ וְ

יהּ דֵּ קְ כֵיהּ וּפַ רְ כָא בָּ י, הָ ית אוֹנִ אשִׁ רֵ י וְ ר כֹּחִ אָמַ ה דְּ הוּ. וּמַ אַר בְּ תָּ שְׁ ר, לָא תִ אַל תּוֹתַ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ לְ
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נָה תְּ נִ נּוּ, וְ מֶּ ר מִ עֳבַ כֹּל הָ הַ כֹּל, וְ אוּי הַ יָּיא, לוֹ רָ י חִ בִּ ר רַ ל יַעֲקֹב. אָמַ כוֹר שֶׁ יָה בְּ ן הָ אוּבֵ רְ

ר, לֹא יִם אַל תּוֹתַ ז כַּמַּ חַ כָּתוּב פַּ י. זֶהוּ שֶׁ וִ לֵ נָּה לְ הֻ כְּ הַ ף, וְ יוֹסֵ ה לְ כוֹרָ בְּ ה, הַ יהוּדָ כוּת לִ לְ מַּ הַ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ צֶ ידוֹ אֵ קִ פְ הִ כוֹ וְ רְ י, כָּאן בֵּ ית אוֹנִ אשִׁ רֵ י וְ ר כֹּחִ אָמַ ה שֶּׁ ם. וּמַ הֶ ר בָּ אֵ שָּׁ תִ

טקסט הזוהר

כָּא, )דבעא מן מלכא למעבד ביה טיבו( )נ''א דהוה ליה ברא והוה בעי לְ מַ א דְ ימָ חִ רְ לִ

אי דַּ י, וַ רִ א הוּא בְּ כָּא, דָּ לְ מַ ר לְ א, אָמַ שׁוּקָ יהּ בְּ רֵ ר בְּ ד אַעֲבַ א חַ דמלכא יעביד ליה טיבו( יוֹמָ

י כוֹרִ ן בְּ אוּבֵ ר, רְ ךְ יַעֲקֹב אָמַ יהּ. כָּ רֵ ל בְּ יל עַ אִ א שָׁ הָ ע דְּ יָדַ כָּא, וְ לְ ע מַ מַ אי. שָׁ שָׁ נַפְ א דְ ימָ חִ רְ

כָּא. לְ מַ יהּ לְ דֵּ קְ כָא פַ גו', הָ י וְ ה כֹּחִ אַתָּ

תרגום לעברית

, ]שבקש מהמלך לעשות לו טובה[ ]שהיה לו בן ורצה שהמלך יעשה לו ךְ לֶ מֶּ לַאֲהוּב הַ

, ךְ לֶ מֶּ ע הַ מַ י. שָׁ שִׁ אי אֲהוּב נַפְ דַּ י, וַ נִ , זֶה בְּ ךְ לֶ ר לַמֶּ נוֹ בַּשּׁוּק. אָמַ ר בְּ בַ ד עָ חָ טובה[ יוֹם אֶ

. ךְ לֶ מֶּ ת הַ ה אֶ וָּ גוֹ'. כָּאן צִ י וְ ה כֹּחִ י אַתָּ כֹרִ ן בְּ אוּבֵ ר, רְ ךְ יַעֲקֹב אָמַ נוֹ. כָּ ל בְּ שׁ עַ קֵּ זֶּה בִּ ע שֶׁ יָדַ וְ
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יהּ י לֵ דֵ שָׁ א, וְ עָ אַרְ אַר )ליה( בְּ תָּ שְׁ לָא אִ יהּ, דְּ ע לֵ עֲרַ אִ ה דְּ ר מַ כָא אָמַ ר, הָ יִם אַל תּוֹתַ ז כַּמַּ חַ פַּ

חוֹת נָּא תְּ מַ י מְ ילָא, דִּ עֵ נָא לְ כְּ שְׁ מִ א דְּ רָ טְ סִּ נָּא )תחומא( מִ מַ ד מְ א, חַ ל דָּ בֵ קֳ א. לָ עָ אַרְ ר מֵ בַ לְ

א רָ טְ סִּ ר מִ תַ כָל אֲ א בְּ ישָׁ ל הוּא רֵ יכָאֵ ל. וּמִ ''יאֵ רִ גַבְ א דְ דָ חוֹת יְ י לָהּ תְּ רֵ אָמְ ל, וְ יכָאֵ מִ א דְ יָדָ

ר טַ ל, סְ ם אֵ ד עִ ה עֹד רָ יהוּדָ ''ה. )הושע יב( וִ בוּרָ גְ א דִ אלָ מָ שְׂ א דִ רָ טְ סִּ ל מִ יאֵ רִ גַבְ ''ד, וְ סֶ חֶ דְ

מוּךְ ן סָ אוּבֵ ה, רְ יהוּדָ ה דִ וָ כוּ הֲ לְ מַ ל גַּב דְּ ן, אַף עַ אוּבֵ יהּ רְ יךְ לֵ מִ סָ י, וְ רֵ קְ ינָא אִ י דִ ה, בֵּ בוּרָ גְּ

יהּ הֲוָה. לֵ בְ קֳ לְ

תרגום לעברית

ץ. חוּץ לָאָרֶ ק לְ רַ זְ נִ ץ וְ אַר ]לו[ בָּאָרֶ שְׁ לֹּא נִ  ע לוֹ, שֶׁ רַ אֵ ה שֶּׁ ר מַ ר. כָּאן אָמַ יִם אַל תּוֹתַ ז כַּמַּ חַ פַּ

ים רִ יֵשׁ אוֹמְ ל, וְ יכָאֵ ת יַד מִ חַ נֶּה תַּ מֻ מְּ יוֹן שֶׁ לְ עֶ ן הָ כָּ שְׁ מִּ צַּד הַ ד מִ חָ נֶּה ]תחום[ אֶ מֻ נֶגֶד זֶה מְ כְּ

ל צַּד שֶׁ ל מִ יאֵ רִ גַבְ ''ד, וְ סֶ חֶ ל הַ צַּד שֶׁ קוֹם מִ כָל מָ ל הוּא רֹאשׁ בְּ יכָאֵ ל. וּמִ יאֵ רִ ת יַד גַּבְ חַ תַּ

מוּךְ לוֹ סָ ין, וְ ית דִּ א בֵּ רָ ה, נִקְ בוּרָ גְּ ל, צַד הַ ם אֵ ד עִ ה עֹד רָ יהוּדָ ''ה, וִ בוּרָ ל גְּ מֹאל שֶׁ שְׂ

יָה. דּוֹ הָ נֶגְ מוּךְ כְּ ן סָ אוּבֵ ה, רְ ל יְהוּדָ ה שֶׁ יְתָ כוּת הָ לְ מַּ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ן. וְ אוּבֵ רְ

טקסט הזוהר

יב תִ זֵי, כְּ א חֲ א. תָּ עָ גוֹ אַרְ ין בְּ בִ רָ ין קְ רֵ א תְּ גָחָ אֲ ן, לַ אוּבֵ נֵי רְ ינוּן בְּ ין אִ ינִ מִ עוֹן, זְ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ר בָא. יֶתֶ רָ קְ י אֲחוּהוֹן לִ גַבֵּ ין לְ אִ מָ דְ ינוּן הֲווּ קַ אִ י, דְּ ית אוֹנִ אשִׁ רֵ יִם. וְ רַ צְ מִ א דְ גָלוּתָ י, בְּ כֹּחִ

ה י כַּמָּ לֵ בְ סָ הוּ, וְ לְּ כֻּ אי מִ מָ דְ ן קַ אוּבֵ נֵי רְ נֵי גָד וּבְ ן גָלוּ בְּ מָּ תַּ מִ אַשּׁוּר, דְּ א דְ גָלוּתָ ת, לְ אֵ שְׂ

ן. עָ ד כְּ בוּ עַ לָא תָ לוּ, וְ בְ ין סָ נּוּיִ ה עִ כַמָּ ין, וְ ישִׁ בִּ

תרגום לעברית

ה, אֵ ץ. בּא רְ אָרֶ תוֹךְ הָ בוֹת בְּ רָ נֵי קְ ר שְׁ עוֹרֵ ן לְ אוּבֵ נֵי רְ ם בְּ ים אוֹתָ ידִ עוֹן, עֲתִ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ר ב. יֶתֶ רָ קְּ ם לַ יהֶ חֵ אֲ ים לַ אשׁוֹנִ יוּ רִ ם הָ הֵ י - שֶׁ ית אוֹנִ אשִׁ רֵ יִם. וְ רַ צְ גָלוּת מִ י - בְּ כָּתוּב כֹּחִ

עוֹת, ה רָ לוּ כַּמָּ בְ סָ לָּם, וְ כֻּ ים מִ אשׁוֹנִ ן רִ אוּבֵ נֵי רְ נֵי גָד וּבְ ם גָּלוּ בְּ שָּׁ מִּ גָלוּת אַשּׁוּר, שֶׁ ת - לְ אֵ שְׂ

ת. ד כָּעֵ בוּ עַ לֹא שָׁ  לוּ, וְ בְ ים סָ נּוּיִ ה עִ כַמָּ וְ
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א, מָ לְ עַ ין בְּ בִ רָ חוּן קְ יִגְ קוּן וְ פְ ינוּן יִ א, אִ מָ לְ עַ ר בְּ עַ א יִתְ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ מַ נָא דְ מְ זִ ז, לְ ר עָ יֶתֶ וְ

יהוּ, יְ מַּ תוּן קַ תְּ יִרְ יהוּ וְ נַּיְ חֲלוּן מִ דְ א יִ מָ לְ נֵי עַ יָא. וּבְ מַ מְ ל עַ פוּן עַ קְ יִתַּ חוּן, וְ ינַצְ וִ

תרגום לעברית

חוּ, ינַצְּ ם וִ עוֹלָ בוֹת בָּ רָ כוּ קְ רְ יַעַ אוּ וְ ם יֵצְ עוֹלָם, הֵ ר בָּ עוֹרֵ יחַ יִתְ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ן שֶׁ מַ זְּ ז - לַ ר עָ יְתֱ וְ

ר גַּבֵּ תְ הִ בוּ לְ שְׁ יַחְ ם וְ נֵיהֶ פְ תוּ לִ תְּ יִרְ ם וְ הֶ חֲדוּ מֵ פְ ם יִ עוֹלָ נֵי הָ ים, וּבְ מִּ עַ ל הָ קוּ עַ זְּ חַ יִתְ וְ

הּ רוּ בָ אֲ לֹּא יִשָּׁ  ם שֶׁ עַ טַּ ה הַ ר. מָ יִם אַל תּוֹתַ ז כַּמַּ חַ כָּתוּב פַּ רוּ בָהּ. זֶהוּ שֶׁ אֲ לֹא יִשָּׁ  כוּת, וְ לְ מַּ בַּ

עֲרֹךְ לַ נֵס וְ כָּ הִ ים לְ ידִ עֲתִ , שֶׁ יךְ י אָבִ בֵ כְּ שְׁ יתָ מִ לִ י עָ שּׁוּם כִּ עוֹלָם? מִ ל הָ ד שֶׁ חָ צַד אֶ לּוּ בְּ פִ אֲ וַ

יִם. לַ א, זוֹ יְרוּשָׁ קָ וְ יךְ דַּ י אָבִ בֵ כְּ שְׁ ה, מִ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ תוֹךְ הָ בוֹת בְּ רָ קְ
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